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The tabular matter as presented is collected 
	 Lea renseignements qui figurerit dana lea tableaux pro- 

	

from eatablisheents classified as Slaughtering and 
	 viennent des gtablissements classes cocane usines dabattage et 

Inc I'lttj 	includes sb,4:rnirs and 
	 do rtrpaiat ion dc l 

volume de viande vendue par los conditionneurs sur is marché 
CANADIEN, et cest pourquoi elles ne coeprenoent p55: 

1. les ventes a l'exportation, 

2. lea ventes a dautres conserveries de viande, 

3. lea transferta entre succursales, 

4. lea produits d'importatton achetés Ct revendus en 
I 'état. 

Lea tableaux 2, 3 et 4 donusent le voltine total des pro-
duits expCdjCs sur les marches intérieur et extCrieur. C'est 
pourquoi le volume des expeditions NE CI4PREND PAS lea pro-
duita de meme nature schetCs par lea rCpondanta pour •tre 
revendus en l'Ctat. 

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente 
enquete I 1.: 

Sous-section de Is viande, de l'industrie laitire, 
des ninoteries et des boissons, 

Division des industries manufacturières et primaire, 
Statistique Canada, Ottawa, KL& 0V6. 

ulume moved by the meat processors to the DO1ESTlC 
market and as such the data excludes; 

1. export sales, 	- 

2. sales to other meat packing plants, 

3. inter-branch transfers, 

6. Imported products purchaeed and resold in the 
same (purchased) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total voline produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volume of sinilar producta 
purchased by the respondents for resale in the same  
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

Statistics Canada, Ottawa, KIA 0V6. 

[t-.i1,Ijjildt y lnlustt its 	jVisi - n 	 ti v ici on  itt. 1ndu,:.t 	rn -i:t. ,stuij.... 
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18,168 14,532 
942 608 

1,011 433 

783 545 
x 463 

x 	x 

21,757 	16,750 

Cumulative figures will 
appear here in 
subsequent issues 

Lea chiffres cumulatii 
parattront ici dans 

lea numéros 	Cieors 

tABLE 1. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Heats in Canada 

TABLEAU 1. Ventes fortes de viandes fratches, congeiea at traites, cur le marchd au Canada 

January 	Year-to-date 

Janvier 	Total cumulatif 

1974 	1975 	1974 	J 	1975 

thousands of pounds - milliers de livres 

94,489r] 	92,749 
4,404 	5,553 
13,489 	20,643 

1,031 	2,185J 
2,941 	2,738 
1,149 	957 

63,345 1 	56,890 
3,377 	3,543 

6,577 	6,916 
2,548 	3,136 

193,350' 	195,310 

Cumulative figure, will 
appear here in 
subsequent issues 

736 	785 	- 
Lea chiffrea cumulatifs 

1,804 	1,840 	paraltront ici dana 
lea numéros ultérieurs 

110 	113 

2,650 	2,738 

Meats, fresh and frozen - Viandes fratches et congei&es 
Beef -  Bocuf .................................................. 
Beef-portion ready - Boeuf, prêt a cuire ...................... 

Beef-block ready - Boeuf, prêt i couper ....................... 

Ground beef and hamburger - Boeuf haché, y compris is viande 
pour hamburgers ............................................. 

Steskertes, patties, etc. - Petits steaks, croquettes, etc. 
Mutton and lamb - Mouton et agneau ............................ 

Pork -  Porc ................................................... 

Veal - Veau ................................................... 

Fancy meats (edible offal) - Viandes de fantaiste (abata 
comestibles) ................................................ 

Other meats (except poultry) - Autres viandea (sauf volatIle) 

Total ....................................................... 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes marinéea avec 
addition de sucre ou sales 	aec: 
Beef - Boeuf .................................................. 
Pork (hams, bellies, etc.) - Porc (y compria jambons, ventres, 

etc .) 	....................................................... 

Other pickled or dry-salted, n.e.c. - Autres viandes marines 
ou salées i set, n.c.a ...................................... 

Total ....................................................... 

Meats, smoked - Viandes fumes: 
Beef - Boeuf .................................................. 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambcns cuits ou non 
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranchd ou 

non ......................................................... 
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 

viandes de porc; haute d'épaule (aoc), morc.aux roulés, 
paleron, pique-nique, dos, etc .............................. 

Other smoked meat - Autres viandes fes ..................... 

Total ....................................................... 

igures. - Nombres rectifi 

	

870 	854 

	

5,376 	6,206 

	

9,397 	9,980 

	

3,296 	3,361 

	

635 	423 

	

19,574 	20,824 

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

tABLEAU 2. Expeditions totales do volatile fratche at congelCe 

January 	Year- to-date 

Janvier 	Total c,littf 

1974 	1975 	1974 	1975 

thousands of pounds - milliers do livres 

Poultry, fresh and frozen - Volatile fratche St congelCe: 
Broiler chicken - Poulet de gril .............................. 

Fowl - Volatile ............................................... 
Turkey under 10 lb. - Dinde moths de 10 liv ................... 
Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Diode 10 liv. at moms de 

16 liv ...................................................... 

Turkey 16 lb. and over - Dinde 16 liv. et  plus ................ 

Turkey pack.d for other processors - Dinde embailCe pour 
d'autrea Ctabitssements ..................................... 

Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autrea volaillea (oies, 
caoards, etc.' 	.............................................. 

Total ....................................................... 

x Confident,i to meet secrecy requirementa of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu deS dispositions de Is Loi sur la 
statiatique relatives au secret. 



6,360 6.183 
8,937 9,116 
5,765 6,247 

5,475 5,530 

2,130 2,161 

2,666 3,313 

599 550 

2,357 2,403 

34,289 35,503 

Cumulative figures will 
appear here in 
subsequent issues 

Lea chiffres cumulatifs 
parattront icE dana 

les numéros ultérieurs 

-3- 

TASLi 3. Total Shipuents of Meat Preparations, not Canned 

Expeditions totales de preparations de viandes, non en conserve 

rear-to-date 

Janvier 	I 	Total cumulattt 

1974 	1975 	1974 	1975 

thousands of pounds - milliers de livrea 

Meat preparations, not canned - Preparations do viandes, non en 
conse rye: 
Sausage, fresh or frozen - Saucisses fratches ou congelees .... 
Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort 
Bologna (unsliced) - Seucisson do Bologne (non tranché) ....... 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autres 

saucisses spCciales (salami, boudin, etc.) .................. 
Mama, boiled (pieces or sliced) - Jambons bouillis (morceaux et 

tranchCs) ................................................... 
Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes cuisinéea 
en trenches, embaliCes (sauf jambon) ........................ 

Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - P*tCs de 
viande at do volaille, au detail et en bloc (enveloppes) - 

Other meat preparations, not canned - Autrea preparations de 
viandea, non an conserve .................................... 

Total ....................................................... 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TA&EAU 4. Expeditions total.s do preparations an conserve 

Year-to-date 

Lanfled preparations - Preparations do conserve: 
Poultry - Volaille ............................................ 

Meals ready to serve —Plat. cuisines: 
Stews and similar preparations - Ragoflts et preparations 

semblables 	.................................................. 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 
Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce ...... 

Wieners and beans - Wieners at fbves .......................... 
Pork and beans - Fèvea su lard ................................ 
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 

culineires (chinois, mexicains, etc.) ....................... 
Other canned meals, ready to serve - Autres plata cuisines 

Meat and poultry pastes - PitCs de viande et do volsille ........ 

Beef - Boeut: 
Corned - Sale ................................................. 
Roasted - Rbtt ................................................ 
Spiced - picé ................................................ 
Other canned beef - Autres viandes de boeuf en conserve ....... 

Meat loaf and jellied meat - Pains et gelCes de viande .......... 

	

1974 	1975 	1974 	1975 

thousands of pounds - milliers do livres 

x 	x 

1,602 	1,426 

(1) (1) 
(1) (1) 
(1) (1)  

529 304 
2,116 1,263 

671 348 

- (2)  
(2) (2) 
(2) (2) 

112 224 

(2) 
	

(2) 

Cuilative figures will 
appear here in 
subsequent issues 

Los chiffrea cunsjlatifs 
paraltront ici dana 

les numCros ultCrieurs 

Pork - Porc: 
1,157 850 
1,008 743 

Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. - Autres, 
Ham - Jambons 	.................................................. 

(3) 558 en conserve; soc, soc rould fume, paleron, etc...............
Tongue (beef, pork, etc.) - Langues (boeuf, porc, etc.) (3) (3) 

Luncheon meat - Viande pour lunch .............................. 

Other canned meats, n.e... - Autres viandea en conserve, n.c.a 767 227 

Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Franciort 	,,,, x x 
;,inned specialty sausages - Saucissea spécialités en conserve ... X X 

8,141 6,049 rotal 	........................................................ 

1) Confidential, included with "Other canned meals". - Confidentiel, Lucius avec "Autres plats cuisines". 
d) Confidential, included with "Other canned beef". - Confidentiel, inclua avec "Autres viandes do boeuf an conserve". 

(3) Confidential, included with "Other canned meats, n.e,s.". - Confidentiel, inclus avec "Autrea viandes en conserve, o.c.a." 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions do is Lot our is 

atatiatique relative. Cu secret. 
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TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow 

TABLEAU 5. Expeditions et stocks de saindoux et de suif 

Shipments - Expeditions 	End of oonth 
stocks 

January 	Year-to-date 	- 
- 	 Stocks 

-  Janvier 	Total cumulatif 	h Is fin du mois  

1975 	174 	975 	19.r 	1975 

thousands of pounds - milliera de Iivres 

Lard and tallow - Saindoux er suif: 

Lard - Saindoux: 

Rendered and sold as such - Fondu eP vendu tel quel 	212 141 
Cumulative figures 

168 140 
will appear here 

Processed - Traite: 
in subsequent 

 
Retail package, 	20 lb. or less - Paquet de detail de 20 

issues 

1,978 
Las chiffres cumu- 

827 653 
Cosmmrcial package, 	21_450 lb. - Paquet coercial de 21 latlfs paraltront 

Ventes 
4,164 

1.cl dans lea 
480 580 

Bulk sales (tank car, 	tank truck, etc.) - 	en vrac 
numéros ultérieurs 

liv. 	ou 	moms 	................................................1,907 

2,598 637 660 

450 	liv......................................................1,945 

(wagon-citerne, 	camion-citerne, 	etc.) 	.......................4,122 

Tallow - Suif: 

3,456 1,005 1,386 Edible 	- Comestible 	...........................................3,078 
Inedible 	- Non 	comestible 	....................................29,532 29,285 17,435 14,202 

r Revised figures. - Nombres rectifiis. 

TABLE 6. Animals S1aughte: 

TABLEAu 6. Animaux abat 

January 

Janvier 

Warm dressed 
Number 	weight 

Nombre 	Poids de Is 
viande chaude 

habillCe 

000 
lb. - liv. 

Year to-date 

Total cumulatjf 

Warm dressed 
Number 	weight 

Nombre 	Poids de la 
viande chaude 

hsbillée 

lb. - liv. 

Owned by reporting establishments - Appartenant aux Ctablia. 
laments rCpondants 

Cattle - ovins ........................................... . .207,091 
Calves - Veaux ............................................. ..22,716 
Hogs - Pores .............................................. 	63. 0,784 
Horses - Chevaux ........................................... x 
Sheep and lambs - Noutons et agneaux ....................... 15,790 

-. Other animals 	Autres animaux ............................ 	
. 

.  

111,353 
4,217 

104,155 
x 

718 
x 

Cumulative figures will 
appear here in 
subsequent issues 

Las chiffres cwnulatifa 
parattront ici dana 

lea numAros ultérieurs 

Owned by others —Appartenant k d'autres: 

Cattle - Bovins ............................................ .33,413 	19,233 
Calves - Veaux ............................................. ..8,765 	1,148 
Hogs - Porcs ............................................... .46,054 	7,028 
Horses - Chevaux ........................................... ....- 	- 
Sheep and lambs - Moutons et agneaux ....................... .1,101 	37 
Other animals - Autres animaux ............................. x 	- 

(1) Confidential, included with "Other animals". - Confidentiel, inclus avec Autres animaux'. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidential, en vertu des dispositions o is Lei sur . 

statistique relatives au secret. 


